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1| O tomto navodu k obsluze

1 O tomto navodu k obsluze

1.1 Obsah tohoto dokumentu

Tento ndvod k pouZiti:

e je ke kompresoru s bo¢nim kanalem:

Série SAMOS SB

Typy: SB 0050/0080/0140/0200/0310/0430/0530/0710/1100/1400 DO
SB 0080/0140/0200/0310/0530/1100 D2

e popisuje bezpecné, spravné a efektivni pouzivani pristroje ve v3ech fazich zivotnosti.
e musi byt vzdy k dispozici personalu na misté pouziti.
e Usporadani do hlavnich ¢asti:

e O této pfirucce

e Bezpelnost a odpovédnost

e Identifikace produktu

e Preprava a skladovani

e Montaz

e Pfipojeni k elektrické siti

e Uvedeni do provozu

e Provoz

e Odstranovani zavad

e Udrzba, opravy a néhradni dily

e Vyfazeniz provozu

e Technicka data

Vzdy je tfeba dodrzovat pokyny v hlavni ¢asti "Bezpecnost a odpovédnost". Nasledujici hlavni kapito-
ly Ize pouzit jako referenci a Ize je Cist nezavisle na sobé. Je tfeba dodrZovat uvedené referen¢ni hod-
noty.

1.2 Cilova skupina

Tento navod je ur€en pro obsluhu stroje, odborny personal, elektrikare, provozovatele a projektanty.
Viz také Kvalifikace a Skoleni persondlu [= 10].
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O tomto navodu k obsluze | 1

1.3 Vysvétleni pouzitych symboll
V téchto pokynech budou pouzity nasledujici symboly a pojmy.

Symbol Vysvétleni

Pozadavek, predpoklad

Pokyny pro manipulaci
Vysledek

Referencni hodnoty s odkazem na stranku

Dodatecné informace, tipy

Sipka sméru otaceni

Sipka sméru dopravy

Elektrickd nebo elektronicka zafizeni shromazdujte oddélené, nevyhazujte
je do kontejneru na zbytkovy odpad.

VSeobecna vystrazna znacka (vystraha pred nebezpecim zranéni)

SAMOS SB se muZe spustit bez vystrahy

Vystraha: Elektrické napéti

Vystraha prfed horkym povrchem

Odpoijte pred udrzbou nebo opravou

Pred pouZitim uzemnéte

Postupujte podle navodu k pouziti

Q@S> x|lez: ;-
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1| O tomto navodu k obsluze

Termin

Zavod

Vysvétleni
Cast poskytnuté uZivatelem, ve které je SAMOS SB nainstalovan.

SAMOS SB = kom-
presor s bo¢nim ka-
nalem

Vyvéva/kompresor pro generovani vakua a/nebo pretlaku.
Vyvéva SAMOS SB se sklada z dilu kompresoru a pohonu a v pfipadé potre-
by i z dalSiho pfislusenstvi.

Pohon

Asynchronni motor a pfipadné frekvenéni ménic

Boc¢ni kanal

Princip komprese

Kompresor

Mechanicky dil SAMOS SB bez pohonu

Vnitfni komora
kompresoru

Komora dilu kompresoru, se kterym prichazi ¢erpané médium do kontaktu

ObézZné kolo

Rotujici komponent pro vytvareni tlaku uvnitf vnitfni komory kompresoru

Vstup plynu

Poloha pro privod plynu

Vystup plynu

Poloha pro vystup plynu

Jednostupriové

Kompresorova ¢ast se stupni kompresoru

Dvoustupriova

Dil kompresoru se dvéma stupni kompresoru provozovanymi v sérii. Vytvari
vyssi rozdil tlakd.

Podkladova kon-
strukce

Montazni deska, zakladovy rdm nebo zaklad, na kterém je postaven SA-
MOS SB

Elasticky/tuhy

v v

a nosné konstrukce, 0 méné nez 25 % vyssi nez rotacni frekvence systému
SAMOS SB pro kazdy smér méFeni, povaZzuje se nosna konstrukce za tuhou.
VSechny ostatni nosné konstrukce jsou povazovany za elastické.

Prostredi pro mon-
taz

Prostor, ve kterém je SAMOS SB instalovan a provozovan (muze se lisit od
saciho prostredi)

Prostredi sani/vytla-
ku

Komora, ze které je dopravované médium odsavano nebo ve které je dopra-
vované médium vypuzovano (mUze se liSit od montazniho prostredi).

Referencni stavy

e Okolni teplota a teplota sani: +15 °C (+59 °F)
e Okolni tlak : 1013 mbar abs. (14,7 psi abs.)

e Dopravovana média: vzduch

e Otacky: 3600 min-1 (60 Hz) v trvalém provozu
e Maximalni rozdil tlakd podle typového stitku

e Horizontalni montaz

Objemovy pritok

Objem vzduchu nebo plynu prepravovaného za jednotku Casu

Podtlakovy provoz

Provoz s p+
- tlakem na pfivodu plynu p, < p atm. a
- tlak na vystupu plynu p, = p atm.

Provoz kompresoru

Provoz s
- tlakem na pfivodu plynu p, = p atm. a
- tlak na vystupu plynu p, > p atm.

Smiseny provoz

Provoz s p+] p,
- tlakem na privodu plynu p, < p atm. a
- tlak na vystupu plynu p, > p atm. 0
P,
p.

Zpétny chod

Provoz se zménou sméru otaceni bez mezizastaveni

Mobilni verze

Nestacionarni provoz

652
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Termin Vysvétleni

Provoz proti sméru | Pfi pohledu na kryt kompresoru je smér otaceni proti sméru hodinovych ru-
hodinovych rucic¢ek | Cicek.
(standardni)

Zpétny chod Provoz pri chodu stroje v opa¢ném sméru otaceni

Frekvencni ménic Frekvencni ménic zakoupeny obsluhou smi byt montovan pouze vedle sebe
od jiného vyrobce (napf. montaz na sténu)

1.4 Zmeény oproti predchozi verzi
Zmény oproti verzi 0870145123/A0001_cs

e Kompletni prepracovani vsech obsah( a struktury

1.5 DalSi platné dokumenty

Kromé téchto pokyn( vezméte v Uvahu nasledujici dokumenty:

Dokument Ucel

Technicky list vyrob- | Charakteristicka kfivka a elektrické idaje SAMOS SB
ku

Rozmérovy vykres Technické udaje SAMOS SB (napf. rozméry skrfiné, rozmeéry, pfipojovaci roz-
méry, hmotnost)

Dokumentace od Navod k obsluze a dal3i dokumentace komponent od dodavatele
dodavatele*

* podle moznosti modelu nebo pfislusenstvi

Instruction Manual SAMOS SB 0050-1400 DO _D2_CS cs 7152



2 | Bezpecnost a odpovédnost

2

2.1

2.2

2.3

Bezpecnost a odpovédnost

Vyrobce neruci za Skody zptsobené nedodrzenim téchto pokyn( a souvisejicich dokumenttd [- Dalsi
platné dokumenty [= 7]].

Vysvétleni vystraznych znacek

Vystrazna znameni Vysvétleni

A Nebezpedi, Ze nedodrzeni opatfeni mlze mit za nasledek smrt nebo vazné
zranéni.
NEBEZPECI
A Nebezpedi, Ze nedodrzeni opatfeni mize mit za nasledek smrt nebo vazné
zranéni.
VYSTRAHA
A Nebezpedi, Ze nedodrzeni opatreni mize vést k lehkym zranénim.
UPOZORNENI
UPOZORNENI Nebezpeci, Ze nedodrZeni opatFeni mGzZe vést k vécnym Skodam.

Spravné pouZiti vybaveni
SAMOS SB:

je stroj optimalizovany pro trvaly provoz, ktery vytvafi vakuum nebo tlak.

Ize pouzit uvnitf budov, venku a v prasném nebo vihkém prostredi. Tfida ochrany je uvedena na
typovém stitku [= 14].

muze dodavat nasledujici druhy média:

e smési vzduchu a vzduchu/plynu, které jsou nevybusné, nehorlavé, neabrazivni a netoxické, s
relativni vihkosti vzduchu do 100 % a neabsorbuji kondenzaci.

e Prach s velikosti €astic <10 pm bez vlhkosti nebo pevnych latek.

se smi pouZivat pouze v rdmci limitd definovanych v této dokumentaci:
e Instalacni podminky [ 22].

e Povoleny provozni stav [ 45].

e Udaje o elektrické instalaci [ 47].

Pouzivejte pouze kompletné smontovany a v technicky bezvadném stavu.

Jiné provozni stavy musi byt dohodnuty s vyrobcem.

Neopravnény provoz

Je zakazano:

provozovani v prostfedi s nebezpecim vybuchu (ATEX).

pripojeni k potencialné vybusnému prostredi (ATEX).

dopravu vybusnych, hoflavych, agresivnich, nestabilnich nebo oxida¢nich materiald.
provoz ve slané nebo agresivni atmosfére.

vyuzivani nekomercnich zarizeni bez Upravy dodatecnych poZadavkd.

opacny chod s ndhlou zménou sméru otaceni.
UPOZORNENI! To ma za nasledek vysoké zatiZeni pohonu a stfidavé namahani. Stroj mGze
byt znicen.

pouziti oblastech s ionizujicim nebo neionizujicim zarenim.

852
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e provoz mimo limity definované v tomto dokumentu:

e Instalacni podminky [ 22]

e Povoleny provozni stav [ 45]

e Udaje o elektrické instalaci [ 47]

Bezpecnost prace

Zastaveni prace a
odpojeni napajeni

Prace na bé&Zicim nebo napajeném SAMOS SB mohou vést k téZkym po-
rané&nim vtaZenim nebo pFiskFipnutim €asti téla nebo k imrti v disled-
ku drazu elektrickym proudem.

O

1. Prace na SAMOS SB provadgéjte pouze v klidovém stavu a v beznapétovém
stavu.

! U SAMOS SB s frekvenénim méni¢em je frekvenéni ménic¢ po vypnuti stale
pod napétim kvlli pomalu klesajicimu napéti meziobvodu.

1. Po vypnuti po€kat minimalné& 3 minuty.

2. Pfed otevfenim se ujistéte, Ze frekvencni ménic neni pod napétim.

Negativni/pretlak
a vytlacené dopra-
vované médium

Tlaky a vymr§téna Eerpana média mohou zplsobit vaZna zranéni.
1. PFed zahajenim praci na SAMOS SB sniZte tlak v systému.
2. Kontrola beztlakého stavu vSech komponent.

3. Kontrola, zda nedochazi k Gniku ¢erpaného média.

Sroubové spoje

Opakované Sroubovani muze poskodit zavit.. Mohlo by dojit k uvolnéni
priSroubovanych dilti a k téZkym poranénim.

1. Vyménte poskozené Srouby.
2. Ru€né zasunite Srouby do otevieného zavitu.

3. Poté Srouby utahnéte Sroubovakem.

Horké povrchy

A\

Bé&hem provozu a po vyFazeni z provozu miZe kontakt s horkymi povr-
chy zplsobit popaleniny.

U SAMOS SB mohou teploty béhem provozu dosahnout 160 °C [320 °F].
1. BEhem provozu se nedotykejte horkych povrch(.

2. Horké povrchy udrzZujte v dostate¢né vzdalenosti od snadno vznétlivych
materiald.

3. Po vypnuti nechte SAMOS SB vychladnout.

Nelplné sestavené
nebo poskozené

Provoz s odkrytymi nebo poskozenymi €astmi miZe vést k vaZnym zra-

nénim v dusledku vtaZeni a odfiznuti nebo rozdrceni asti téla.
1. PFed zahajenim provozu vyménte poskozené dily.

2.Ihned po skonceni prace znovu pripevnéte bezpecnostni a ochranna zafri-
zeni a uvedte je do provozu.

3. SAMOS SB by mél byt uveden do provozu aZz po Uplném sestaveni.

Instruction Manual SAMOS SB 0050-1400 DO _D2_CS cs
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2 | Bezpecnost a odpovédnost

2.5
2.5.1

Zmény, Upravy a
prestavby

Zmény, Gpravy a prestavby mohou vést k nepfedvidatelnym rizikiim a
tim k vdZnym zrané&nim nebo smrti.

Za zmény, Upravy a prestavby, které nejsou popsany ve vSeobecné doku-
mentaci, odpovida vyhradné obsluha.

Pouzivejte pouze originalni dily nebo dily a pomocné materialy (mazivo, tés-
nici material) doporucené vyrobcem.

Veskera upozornéni pfipevnéna na SAMOS SB udrzZujte v dobfe Citelném
stavu:

e Oznaceni pfipojek
e Sipky rotace
e Typovy Stitek

e Vystrazna znacka

Poruchy béhem
provozu

Nasledujici zmény oproti béZnému provozu ovliviiuji funkci a mohou
vést k porucham a zranénim.

e Vy33i spotfeba energie, vyssi teplota nebo vibrace.
e Neobvyklé zvuky nebo zapachy.

e Aktivace systém0 pro monitorovani.

1. Okamzité informujte servis.

2.V pfipadé pochybnosti systém SAMOS SB okamzité vypnéte a dodrzujte
bezpecnostni podminky specifické pro dany systém.

PoZadavky na personal

Kvalifikace a Skoleni personalu

! uPOZORNENI

ZruSeni zaruky!

Opravy provadéné v zarucni dobé nevyskolenymi a neautorizovanym osobami mohou vést ke

ztraté zaruky.

e Opravy béhem zaru¢ni doby smi provadét pouze vySkoleny a autorizovany personal.

©

VSechny osoby, které budou pracovat na SAMOS SB, si musi precist tyto po-
kyny a souvisejici dokumenty a porozumét jim [ 7]

Skolici se zaméstnanci smi pracovat na SAMOS SB pouze pod dohledem
personalu, ktery ma poZzadované znalosti

Prace popsané v tomto navodu smi provadét pouze personal s nasledujici-
mi znalostmi:

Pracovni pozice

Osobni PoZadované znalosti

Preprava a sklado-
vani

Odesilatel, prodejce, technik | ¢ Bezpecna manipulace se zvedacimi zari-
zenimi, jako jsou kladkostroje a vyso-
kozdvizné voziky.

Montaz, spusténi,
odstranéni zavad,
vypnuti, demontaz

Technik e Bezpelnd manipulace s naradim
e Instalace a pfipojeni trubek a hadic

e Montaz mechanickych komponent

e Znalost vyvév a kompresor(

10 | 52
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2.5.2

Prace na elektric- Elektrikar e Skoleni v oblasti instalace, kontroly, Gdrz-
kém systému by a oprav elektrickych zafizeni

e Cteni, vyhodnocovani a bezpe¢né prova-
déni pokynd, schémat zapojeni a technic-
kych specifikaci

s e

e Posouzeni Ucinnosti elektrickych ochran-
nych opatreni

Nastaveni frekvenc- | Obsluhujici personal, elektri- | ¢ Znalost frekvenéniho ménice a jeho na-

niho ménice kar staveni

Provoz Pracovnici obsluhy e Pokyny pro bezpecnost prace a manipula-
ci s vyvévami a kompresory

Udrzba Pracovnici udrzby e Bezpelna manipulace s nastroji a materi-

Oprava aly

e Rozebrani a smontovani vyvév a kompre-
sor(l

e Posouzeni poskozeni vyvév a kompresor(

Likvidace Specialista na likvidaci odpa- | e Dekontaminace znecisténych materiall

du, technik e Opétovné pouZiti materialG a latek

e Spravna a ekologicka likvidace materiall
a latek

Osobni ochranné vybaveni

Nebezpeci pohmoZdéni a porezani!
PohmoZdéni a porFezani casti téla ostrymi hranami nebo padajicimi dily na otevieném SA-
MOS SB.

e PfimontaZi a demontazi, odstrafiovani zavad a pracich udrzby pouZzivejte ochranné rukavice, bez-
pecnostni obuv a ochranné bryle.

e Kromé toho pouZivejte ochranu hlavy pfi pfepravé a praci nad hlavou.

Nebezpeci poranéni!
VaZna poranéni zplsobena nasatim nebo vtaZenim €asti téla a vlast (podtlak) nebo vystiele-
nymi €asticemi (tlak).

e PfivSech pracich pouZivejte ochranu oci a tésny odév.
e Pro dlouhé vlasy pouZijte sitku na vlasy.

e Sundejte Sperky a prstynky.

Po3kozeni sluchu!

Poskozeni sluchu v disledku pobytu v hlu€éném prostoru za nep¥iznivych provoznich podminek
nebo v disledku hluku zpisobeného dopravovanym médiem vypousténym z vystupu plynu
nebo potrubi.

e Pfi pobytu v hlu¢ném prostfedi pouZivejte ochranu sluchu.
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2.6

VN

PoZadavky na obsluhu

Znic€eni v dlsledku prasknuti nebo exploze!

KaZdy stroj, ktery je provozovan pfi tlaku nebo rychlosti, jeZ prekrauji povolené hodnoty, mu-
Ze explodovat nebo prasknout a zplsobit vaZna zranéni v duisledku odletujicich €asti a nahlé-
ho vymr3téni dopravovanych médii.

e Obsluha musi zajistit, aby nebyly pfekroceny tlaky [= 42], které maji vliv na SAMOS SB.
e Obsluha musi dbat na to, aby nebyly prekroceny otacky [ 41].

Nebezpeci poranéni!
Vzhledem k tomu, Ze systém SAMOS SB neni plynoté&sny, miZe doprava jinych médii neZ vzdu-
chu vést k vaZnym nebo smrtelnym zranénim (nap¥. uduSeni, popaleni).

e DodrZujte bezpecnostni opatfeni popsana pro prepravovany material (napf. kontrola miry tniku a
zajiSténi monitorovani plynu nebo nucené ventilace).

Provozovatel zajisti, aby:

e Bylo upraveno pridélovani pracovnikd, jejich odpovédnost a dohled nad nimi.

e Pracovnici maji potfebnou Kvalifikace a proskoleni [ 10].

e Personal byl dostate¢né seznamen s témito pokyny a vSemisouvisejicimi dokumenty [ 71.
e Obsah tohoto navodu a mistné platnych dokumentt je personélu vzdy k dispozici.

e Pracovnici jsou informovani o nebezpecich spojenych s pfepravovanym materidlem a o nezbyt-
nych bezpecnostnich opatfenich.

e byla dodrzena viechna mistni a podnikova bezpecnostni opatfeni:

e volné nasavani nebo vypousténi dopravovaného média neohroZuje Zadny personal.
e nejsou mozna nebezpedi zplisobena elektrickou energii.

Elektromagneticka pole pfi provozu s frekvenénim ménicem

SAMOS SB vytvari béhem provozu elektromagneticka pole. ZdrZzovani se v bezprostfedni blizkosti
pristroje mize vést k Zivotu nebezpecnym porucham Iékarskych implantatl, napr. kardiostimulato-
ry. M(ze dojit ke ztraté dat v magnetickych nebo elektronickych pamétovych zarizenich.

e Zajistéte, aby byl personal pracujici na SAMOS SB chranén vhodnymi opatfenimi, napf. Stitky, bez-
pecnostni pokyny.

e Osoby s kardiostimulatorem se nesmi pfiblizovat k SAMOS SB.
e DodrZujte vSechny mistni ochranné a bezpecnostni pfedpisy.

e Uchovavejte magneticka nebo elektronickd pamétova zarizeni mimo SAMOS SB.

12| 52
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3 Identifikace produktu

3.1 Struktura popisu typu

©——[s B O3 10DOHOUHX X|
[1 2][3 4 s e][7][&][2][0][11_12][13][14]

060000600

1

Identifika¢ni kéd produktu 2 Cislice
3 Série 4 Konstrukéni velikost
Stav provedeni 6 Pocet stupnt (0 = jednostupnovy, 2 =
dva sériové provozni stupng)
7 Montazni poloha (H = horizontdIni, V= | 8 Moznosti
vertikalni)

9 Motor 10 PrisluSenstvi pro privod plynu (X = pfi-
ruba G, 1 = pfiruba NPT, Z = pfiruba ha-
dice)

11 PFisluSenstvi pro odtok plynu

(X = pfiruba G, 1 = pfiruba NPT, Z = pfi-
ruba hadice)

nebo

? © ——~[s Bo0310DoO0132....... ]
[+ 2][3 4 s se][7][&][® i ]

00000

1 Identifika¢ni kéd produktu 2 Cislice
3 Série 4 Konstrukéni velikost
Stav provedeni 6 Pocet stupnt (0 = jednostupriovy, 2 =
dva sériové provozni stupné)
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7 Cislo dilu

3.2 Typovy Stitek

SB 0310 D 2HO UHXX/LE ﬁﬁ
o BHSCH No. BN 10481938 002 /2023 —-06
Side Channel Blower EN 60034 3"' MO!OI‘ |P 55 TH.CL.F
O 50 Hz 3.0kWw0O 60 Hz 3,45kW AX,| 87Hz 5.2 kw
2860 /min 3435 /min £223796 5000 /min
200—-240 V/ 12,5A Ay | 220—-275V/ 12,6 A A 380 v A
345-415V/ 7,2AY\| | 380-480V/ 7,3AY 12,0 A
—250 250 mbar\| -210 180 mbar\| -70 60 mbar
@\xxxxxxxxxxxxx
XXXXXKIOXXXXXX Made in Germany
9]
1 Série 2 Typ
3 Sériové ¢islo, datum vyroby 4 Typ stroje, tfida ochrany, tepelna tfida
5 Frekvence 6 Maximalni vykon pfi trvalém provozu
7 Jmenovité otacky 8 Napéti
9 Aktualni 10 Rozdil tlakd: hodnoty p1 se zadpornym
znaménkem plati pro vakuovani a vaku-
OVy provoz
11 Rozdil tlakd: hodnoty p2 s kladnym zna- | 12 Oznaceni UL/CSA + Cislo slozky (volitel-
ménkem plati pro tlak a provoz kom- né)
presoru
13 Sériové Cislo, datum vyroby jako kéd 14 Doporuceni vyrobce (volitelné)
datové matice
15 Informace o zadkaznikovi (volitelné)
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3.3 Design stroje

Ay

Y/
NS

0001 | Hnaci motor 1100 | Externi pfipojeni uzemnéni
(pokud je vyslovné objednano)

0002 | Plast pro kompresor 2000 | Typovy Stitek kompresoru

0030 | Kryt kompresoru 5080 | Lepici Stitek s oznacenim CE

0042 | Spojovaci box 5170 | Sipka sméru dopravy

0058 | Sroub s okem/zvedaci oko 5190 | Sipka sméru otaceni

0062 | Podstavec N1.0 | Vstup plynu

0500 | Kryt vétraku N2.0 | Vystup plynu

0990 | Tlumic

Instruction Manual SAMOS SB 0050-1400 DO _D2_CS cs
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3.4

3.5

Volitelné doplnky

Na vyzadani je k dispozici nasledujici pFisluSenstvi:

5200 | Saci filtr 5230 | Pfidavné tlumice

5202 | Vstupni filtr 5240 | Ventil pro omezeni tlaku
5210 | PruZinové prvky na nozickach 5241 | Vakuovy uzaviraci ventil
5212 | Pruzinové prvky upevnéné v krytu

Princip fungovani systému

Kompresor s bo¢nim kanalem se skldda z pohonu (motoru) a kompresorové casti, ve které se v boc-
nim kanalu bezkontaktné otaci obézné kolo.

Kompresory s bocnim kanalem Ize pouZzit jako vyvévu nebo jako kompresor (dodrzujte pokyny pro
sprdvné pouZiti vybaveni [ 8]).

Jakmile je motor zapnuty, je dopravované médium nasavano pres pFivod plynu (1).

PFi vstupu do bocniho kandlu se dopravované médium zrychluje ve sméru otaceni lopatkami rotujici-
ho obézného kola (3).

Odstrediva sila pritlacuje dopravované médium k vnitini sténé bocniho kanalu.(2). Odtud je dopravo-
vané médium opét privadéno k lopatkdm obézného kola.

S kazdym dalSim vstupem dopravovaného média do obé&zného kola ziskava kinetickou energii a tlak
se zvySuje.

16 | 52
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Priifez bocniho kanélu je omezen na prerusovaci.

Timto zpUsobem je prepravované médium odstranéno z lopatek obéZného kola a vytlaceno vystu-
pem plynu (4).
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3.6 EC/EU Prohlaseni o shodé

Toto prohlaseni o shodé a znacka CE uvedené na typovém Stitku jsou platné pro tento stroj stroje v rdmci dodavky spolecnosti Busch. Toto prohlaseni
o shodé vydava vyrobce na svou vlastni odpovédnost.

Pokud je tento stroje soulasti strojniho zafizeni vy$siho fadu, musi vyrobce strojniho zafizeni vy33iho fadu (mize se také jednat o provozovatele) pro-
vést posouzeni shody strojniho zafizeni vySsiho fadu nebo pfisluSného objektu, vydat pro néj prohlaSeni o shodé a pFipojit znacku CE.

Vyrobce Busch Produktions GmbH
Schauinslandstr. 1
DE-79689 Maulburg

prohlasuje, Ze stroje: SAMOS SB 0050 DO; SAMOS SB 0080 DO; SAMOS SB 0080 D2; SAMOS SB 0140 DO; SAMOS SB 0140 D2; SAMOS SB 0200 DO; SA-
MOS SB 0200 D2; SAMOS SB 0310 DO; SAMOS SB 0310 D2; SAMOS SB 0430 DO; SAMOS SB 0530 DO; SAMOS SB 0530 D2; SAMOS SB 0710 DO; SA-
MOS SB 1100 DO; SAMOS SB 1100 D2; SAMOS SB 1400 DO

splfiuje viechna pfislusna ustanoveni smérnic EU:

Smeérnice Nazev smérnice

2006/42/ES, UF. vést. L 157, 9. 6. 2006 Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich zafizenich a o
zméné smérnice 95/16/ES

2011/65/EU, UF. vést. L 174,1.7. 2011 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. ervna 2011 o omezeni pouZzivani urci-
tych nebezpecnych latek v elektrickém a elektronickém vybaveni (véetné viech aktd/smérnic v pFene-
sené pravomoci v€etné 2015/863)

a splnuji nasledujici odpovidajici normy, které byly pouZity ke spInéni téchto ustanoveni:

Standardy Nazev normy

ENISO 12100: 2010 Bezpecnost strojnich zafizeni - Zakladni pojmy, vSeobecné zasady pro konstrukci

EN 1012-1:2010 Kompresory - PoZadavky na bezpeenost - Cést 1

EN 1012-2:1996 + A1 : 2009 Vyvévy - Bezpetnostni pozadavky - Cast 2

EN 60204-1:2018 Bezpet&nost strojnich zafizeni - Elektricka zafizeni strojdi - Cast 1: Veobecné poZadavky

EN 60034-1:2010 / AC:2010 Rotuijici elektrické stroje - Cast 1: Jmenovité hodnoty a vykon IEC 60034-1:2010 (v platném znéni)

Autorizovana osoba opravnéna k sestaveni technické dokumentace a zplnomocnény zastupce v  Busch Dienste GmbH
EU (pokud vyrobce nesidli v EU): Schauinslandstr. 1
DE-79689 Maulburg

Maulburg, 2. 01. 2023

Dr. Martin Gutmann
Generalni Feditel
Busch Produktions GmbH
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/l Preprava a skladovani

4.1 Vybaleni a kontrola stavu p¥i dodani

Systém SAMOS SB je pfi dodani upevnén na paleté a chranén lepenkovou krabici.
e Odstrarite obal, s vyjimkou pfepravni ochrany pfipojovacich otvord.

e Kontrola dodavky ohledné poSkozeni pfi pfeprave.
UPOZORNENTI! Poskozeni vznikla pFi pfepravé okamzité nahlaste vyrobci.

e Kontrola shody dodavky s objednavkou.

e Odstrante upevinovaci Srouby na podstavci (poloZka 0062 [ 15]).
UPOZORNENTI! P¥i instalaci nelze pouZit prepravni pruzinové prvky pfipojené ke stroji, pro-
toZe mohly byt béhem pFepravy poSkozeny. PruZinové prvky pro prepravu zlikvidujte.

e Obalovy material zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy

4.2 Zvedani a preprava

Zﬁ&VﬂﬂRAHA

Nebezpeci pohmoZzdéni a porezani!

Nebezpeci pohmoZdéni a porezani casti téla pFi prevraceni nebo padu nakladu béhem prepra-
vy.

e SAMOS SB prepravujte pouze ve vodorovné poloze.

e Nosnost zvedaciho zafizeni a zdvihaciho vybaveni musi odpovidat hmotnosti [ 48] pfevodovky.
e Zajistéte proti pfevraceni nebo padu.

e NezdrzZujte se pod bfemeny podeprenymi podpérami.

e SAMOS SB postavte na stabilni a rovny podklad.

! uPOZORNENI

Mechanické poskozeni!
SAMOS SB se muiZe béhem pFepravy poskodit.

e ! SAMOS SB ma design pro pfepravu jefabem nebo vysokozdviznym vozikem.

e SAMOS SB by nemél byt béhem prepravy vystaven narazam a Gdertim.

ZpUsob prepravy zavisi na hmotnosti:

e SAMOS SB do 20 kg (44 |bs) bez zvedaciho zavésu/Sroubu s okem: Ru¢ni pfeprava
UPOZORNENTI! Dodrzujte bezpeénostni a zdravotni predpisy!

e SAMOS SB nad 20 kg (44 |bs) se zvedacim zafizenim/Sroubem s okem: Pfeprava jefabem.
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Pfeprava jerabem

1 Sroub s okem/zvedaci néstavec je navrzen vyhradné pro hmotnost SAMOS SB, véetné originalniho
prisluSenstvi (kromé inline filtru, poloZka 5202 [= 15]).

! Pro prepravu pomoci zvedaciho zafFizeni (poloZka 0058 [ 15]) musi byt SAMOS SB na krytu kompre-
soru (poloZka 0030 [= 15]) umistén ve vodorovné poloze.

1. Pfed pFepravou SAMOS SB odstrafite pripojeny in-line filtr.

2. Protahnéte zvedaci popruh otvory nebo na hranach mezi plastém kompresoru (poloZka 0002
[= 15]) a motorem (poloZka 0007 [ 15]).

A VYSTRAHA

Ujistéte se, Ze zvedaci popruh nemtiZe sklouznout!

3. Zvedejte SAMOS SB, dokud neni zvedaci popruh napnuty.

o,
AR

A
s

SIS

4.V zavislosti na typu naklofite SAMOS SB s jednou nebo dvéma osobami na podstavci.

5. Kontrola pevného usazeni Sroubu s okem/zvedaciho zafizeni, v pfipadé potfeby dotazeni.

M8: 18-22 Nm (13,3-16,2 ft Ibs)

M12: 18-42 Nm (13,3-31,0 ft Ibs)

M16: 138-165 Nm (102-122 ft Ibs)

ANENAN
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4.3

6. Pfipevnéte jefabovy hacek ke Sroubu s okem/zvedacimu zafizeni.
7. Zvedani a preprava SAMOS SB.
8. SAMOS SB odloZte a v pfipadé potfeby zajistéte proti sklouznuti a padu.

9. Demontujte zvedaci pfipravek.

Skladovani

! uPOZORNENI

Mechanické poSkozeni a koroze!
NedodrzZeni skladovacich podminek muzZe vést k mechanickému poskozeni a korozi a zkratit
Zivotnost maziva.

e DodrZujte stav pfi skladovani.

e Intervaly Udrzby kuli¢kovych loZisek (ddrzba [ 43]) se s prodluzovanim doby skladovani zkracuiji.

1. Pfipojte vSechny saci otvory tak, aby se do nich nedostaly Zadné necistoty nebo pevné ¢astice.
2. Rotor otacejte jednou rocnég, abyste zabranili vzniku trvalych stop.

3. Nelze-li dodrzet podminky skladovani uvedené v tabulce, musi byt zajiSténa vhodna opatfeni na
ochranu proti korozi, konzervaci, baleni a su3eni.

Okolni tlak Atmosféra
SloZeni Zivotniho prostredi Suché, bezprasné prostredi
(relativni vihkost < 60 %)
Okolni teplota -20 aZ +40 °C | -4 °F az +104 °F
Statické zatizeni Zadné
Nahlé narazy Z4adné
Rychlost oscilace Veff <1,5 mm/s | <0,059in/s
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5 Instalace

5.1 Opatreni po dlouhodobém skladovani
Vymeénit kulickova loZiska a radialni tésnéni hridele
! Pokud je doba skladovani do montaze prekrocena o 4 roky za podminek skladovani uvedenych ve
stavu Skladovdni [= 21].
1. Vymeénite valivé lozisko.
2. U otevrenych kulickovych loZisek vycistéte pfilehlé oblasti loZisek a znovu je namazte.
3. Vyménte a namazte tukem radialni tésnéni hridele.
Pokud se stav loZisek méni (Skladovdni [ 21]), |ze oCekavat zkracenou Zivotnost kulickového loziska.
MéFeni izolacniho odporu motoru

1. Zmérte izolacni odpor motoru pfi napéti 500 V DC a teploté baleni +40 °C mezi vodici hlavniho ob-
vodu a ochrannym vodivym systémem.

/ Hodnota =2 5 MQ: nejsou nutna Zadna opatreni.

/ Hodnota < 5 MQ: Suché vinuti.

Pfevod na referencni teplotu

Pro jiné teploty baleni nez +40 °C pfevedte namérenou hodnotu na referencni teplotu +40 °C pomoci
nasledujicich rovnic.

RC =(0,5) “0™10* RT RC Odpor izolace pFeveden na referenéni teplotu +40 °C
40 Referencni teplota ve °C
T Méfeni/baleni teploty ve °C
10 Zkraceni/zdvojnasobeni odporu izolace o 10 K
RT Naméreny odpor izolace pfi teploté méreni/baleni T ve °C

e Pfikazdém zvySeni teploty o 10 K se odpor izolace zkrati na polovinu.
e Odpor se zdvojnasobi na kazdych 10 K poklesu teploty.
MozZnost s nezavislym topenim: Méfeni izolacniho odporu elektrického pasového topeni

1. PFi napéti 500 V DC zméfte odpor izolace elektrického pasového ohfivace vici plasti stroje.

/ Hodnota = 1 MQ: nejsou nutna Zadna opatreni.
/ Hodnota < 1 MQ: Elektricky pasovy ohrFiva¢ musi byt suchy.
5.2 Instalacni podminky

Pro bezpecny provoz SAMOS SB:

e SAMOS SB vzdy pripevnéte k rovné (0,5 mm) ploSe instalace nebo zakladovému ramu pomoci
SroubU. Rozméry a nosnost musi byt navrzeny pro design SAMOS SB (viz rozmérovy vykres).

e Priinstalaci venku prijméte ochranna opatreni proti povétrnostnim vlivam.

22| 52 Instruction Manual SAMOS SB 0050-1400 DO _D2_CS cs



Instalace | 5

5.3

5.4

PFi instalaci v uzavienych prostorach zajistéte dostatecné vétrani. U jinych cerpanych médii nez
vzduchu zohlednéte uniky ze SAMOS SB (napf. nucena ventilace, monitorovani plynu).

Ventilator motoru nesmi nasavat vyfukovy vzduch z jinych stroja.

Vnéjsi vibrace, narazova zatizeni nebo zrychleni nejsou povoleny.

Na SAMOS SB a jeho pfislusenstvi se nesmi vyskytovat Zadna externi mechanicka zatizeni (napf.
podeprete potrubi a neSplhejte na SAMOS SB ani na jeho podpéry).

Pokud hrozi riziko kondenzace ve vnitfnim prostoru SAMOS SB, pfijméte ochranna opatreni (napf.
topeni, oddélovac vlhkosti).

Redukce vibraci a hluku

Emise hluku a vibraci Ize snizit nasledujicimi opatfenimi:

e SAMOS SB neinstalujte v mistech instalace, kterd vedou nebo vyzafuji zvuk.
e Vybavit plochy instalace mezivrstvami protihlukového materialu.

e Pouzijte pfidavny tlumic (polozka 5230 [=> 16]).

e Pfivodorovné instalaci pouZijte pruzinové prvky na podstavci (poloZka 5210 [-> 16]).

Montaz

Vyrobce povoluje nasledujici montazni polohy:

I
i
il
i
Ul
A WA

Il

1 Upevnéni bez pruzinovych prvkd 2 Montaz s pruzinovymi prvky - pol.
5210, [»> 18]
3 Montaz s pruzinovymi prvky - pol.
5212, [> 18]
Typ Obr.1 Obr.2 Obr.3
SB s frekven¢nim mé-

nicem

SB 0050-0710 DO |
SB 0080-0530 D2

SB 1100/1400 DO |
SB 1100 D2

NANES
NANAN
AR

' Bez funkce otvoru pro vypousténi kondenzatu v motoru (pokud je explicitné objednan). Pfenos vih-
kosti a kondenzatu spolu s pfepravovanym materialem zkracuje Zivotnost valivych loZisek.

' Bez funkce otvoru pro vypousténi kondenzatu v krytu kompresoru (poloZka 0030 [ 15])

? Bez funkce otvoru pro vypousténi kondenzatu v motoru (pokud je explicitné objednan). Pfenos vih-
kosti a kondenzatu spolu s pfepravovanym materidlem zkracuje Zivotnost valivych loZisek.
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5.4.1 Vodorovna montaz na podstavec
1. Vyznacte si body upevnéni skrz otvory v podstavci (poloZka 0062 [ 16]) nebo podle rozmérového

vykresu.
2. Zvednéte SAMOS SB a vrtackou vyvrtejte otvory pro upevnéni.

3. Umistéte SAMOS SB s podstavcem do polohy pro montaz.
4, PriSroubujte podstavec pomoci upeviovacich prvkl ke vSem upeviiovacim otvordm pomoci Srou-

ba.

Ocel M8 (8,8 podle ISO 898-1): 18-22 Nm (13,3-16,2 ft Ibs)

Ocel M10 (8,8 podle ISO 898-1): 35-42 Nm (25,8-31,0 ft Ibs)

Ocel M12 (8,8 podle ISO 898-1): 58-70 Nm (42,8-51,6 ft Ibs)

5.4.2 Vertikalni montaz na kryt kompresoru

MR

i

7

! Pruzinové prvky (poloZka 5212 [= 16]) musi byt pouZity pro svislou montaz na kryt kompresoru (po-

loZka 0030 [=> 15]).
1. Oznacte si zavitoveé otvory pro polohu krytu na zadkladné rozmérového vykresu.

2. Vyvrtejte otvory pro upevnéni pomoci vrtacky.
3. Zasroubujte zavitové Cepy pruzinovych prvkd do zavitovych otvord pro polohu krytu.

v

4. Umistéte zvedaci popruh kolem motoru (poloZka 0007 [= 15]) mezi plast kompresoru (polozka

Pevné utazeni: 11-22 Nm

0002 [= 15]) a objimku.
5. Zvednéte SAMOS SB a naklonte jej dvéma osobami na kryt kompresoru.

6. Umistéte SAMOS SB s krytem kompresoru do polohy pro montaz.
7. PfiSroubujte SAMOS SB k montazni ploSe pomoci zavitového otvoru v pruzinovych prvcich a zajis-

tovacich prvcich.

v

M8: 8,5-12,5 Nm (6,27-9,20 ft Ibs)
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/ M10: 17-25 Nm (12,6-18,4 ft Ibs)

/ M12: 30-43 Nm (22,2-31,7 ft Ibs)

8. Demontujte zvedaci pFipravek.

5.5 Volny tlumic vyfuku

! Pro dvoustupnovy a SAMOS SB nebo pro kryt sani jsou tlumic¢e samostatné pfilozeny a musi byt na-
montovany.

1. Odstranit ochranu pfi pfeprave.
SAMOS SB (bez SB 0530 D2)

0990 0443

1. Kontrola, zda je tésnéni (0433) pevné pfipevnéno k tlumici (0990) a v pfipadé potreby prfemistéte
tésnéni.

2. Umistéte tlumic hluku do polohy na kryt kompresoru, resp. na stfed télesa.

/ Dbejte na vyrovnani tlumice hluku!

3. PriSroubujte tlumi¢ pomoci Sroub (0444).

Mé6: 7,5-9,0 Nm (5,55-6,65 ft Ibs)

/ M8: 18-22 Nm (13,3-16,2 ft Ibs)
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SAMOS SB 0530 D2

1. Umistéte tlumic (0990) do polohy na centru télesa s pfipojenou pFirubou (0047).

/ Dbejte na vyrovnani tlumice hluku!

2. ZaSroubujte tlumi¢ pomoci Sroubu (0051).

/ M8: 18-22 Nm (13,3-16,2 ft Ibs)

5.6 Montaz prisluSenstvi

1. Namontujte pfislusenstvi podle navodu k obsluze dodaného s prislusSnym prisluSenstvim.
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5.7 Pripojeni potrubi a hadic

Nebezpeci poranéni v disledku nezakrytého vystupu a pfivodu plynu!
T&Zké poranéni Easti téla, vtaZeni vlasl nebo vyvrZeni horkého €erpaného média nebo pev-
nych &astic.

e ! Provoz bez potrubi a/nebo tlumice (volny vstup a/nebo volny vystup plynu) je povolen pouze s
nasledujicimi opatfenimi:

Zajistéte ochranu proti kontaktu na privodu plynu a vystupu plynu podle ISO 13857.

Zajistéte privod plynu ochrannymi opatfenimi proti vniknuti vlast.

Na vystupu plynu zajistéte nebezpecnou zénu deflektory nebo sbérnym koSem proti horkym cer-
panym médiim nebo vymrSténym pevnym casticim vyvévy.

Zajistéte protihlukova opatfeni.

Nebezpeci poranéni v disledku pretlaku!
Nahlé vystFikovani cerpanych médii, jako jsou necistoty a pevné castice nebo tlakové razy,
muZe vést k vaZnym poranénim.

Potrubi a hadice, upevnovaci prvky, armatury a nddoby musi mit dostate¢né rozméry a musi byt
dimenzovany na maximalni tlaky.

PFipojte SAMOS SB a systém bez napéti a flexibilné (napf. pomoci hadic nebo vyrovnavaca).

Na SAMOS SB namontujte trubky, hadice, upeviiovaci prvky, armatury a nadoby a zajistéte je proti
poskozeni.

Chrarte SAMOS SB pred nepfipustnymi tlaky ze zaFizeni (napf. tlakovy omezovaci ventil, tlakovy
spinac).

PFi provozu kompresoru musi tlak na vystupu plynu indikovat tlakomér.

Po vypnuti se ujistéte, Ze médium nemuze protékat SAMOS SB (externi pohon pres médium), po-
pf. namontujte zpétny ventil.

Nebezpeci popaleni pfFi teplotach do cca 160 °C/200 °C [320 °F/392 °F]!
Kontakt s horkymi povrchy, trubkami a hadicemi mizZe zpUsobit popaleniny.

Umistéte potrubi a hadice v dostatecné vzdalenosti od snadno vznétlivych material( (napf. dievo,
plastové materialy).

Horké povrchy, napf. trubky a hadice, zakryjte ochrannym krytem (nap¥. perforovany kovovy kryt
nebo kryt pfivodu dratu).

Horké povrchy, jako jsou trubky a hadice, které nemaji vlastni ochranu, jsou opatfeny Stitky s vy-
strahou.

! uPOZORNENI

Ztrata tlaku v dusledku zmenseného k¥iZového priiFezu potrubi a hadic!

e Pokud je to mozné, vytvorte krizovy prlrez trubek a hadic stejny nebo delsi nez pfipoj SAMOS SB.
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Dopravovany material je nasavan pres privod plynu (poloZka N1.0 [ 15]) a vypousStén pres vystup
plynu (poloZzka N2.0 [ 15]). Smér dopravovaného média je oznacen Sipkou (poloZka 5170 [= 15]).

SAMOS SB Ize vybavit trubkami nebo hadicemi.

Rozmeéry pFipoje a utahovaci momenty pro pfivod plynu (poloZka N1.0 [ 15]) a vystup plynu
(poloZka N2.0 [= 15])

Trubkovy zavit

PF¥imy pFipoj

PFipojeni
hadice

ISO 22 ANSI/ [Nm Roztec Vzdale- [Nm [mm (in)]
8 ASME (ft Ibs)] [mm (in)] nost (ft bs)]
B 1.20.1 Sroub
[mm (in)]
SB 0050 DO G1% 35-60 ? 39 ? 64 M6: @ 40
SB 0080 DO (25,8- (1,54) (2,52) 7,5-9,0 (1,58)*
SB 0080 D2 44,2) (5,55-
6,65)
SB 0140 DO G1% 40-70 @ 46 072 M6: @ 50
SB 0140 D2 (29,5- (1,81) (2,84) 7,5-9,0 (1,97)*
51,6) (5,55-
6,65)
SB 0200 DO G 2* NPT 58-90 @ 55 @ 83 M8: @ 50
SB 0200 D2 2-8% (42,8- (2,17) (3,27) 18-22 (1,97)*
SB 0310 DO 66,4) (13,3- @ 60
SB 0310 D2 16,2) (2,36)*
SB 0430 DO
SB 0530 DO G 2% NPT 76
SB 0530 D2 2Y5-8% (2,99)*
SB 0710 DO
SB 1100 DO G 4* NPT 100-165 ? 100 @ 150 M12: @ 115
SB 1100 D2 4-8% (73,8-122) (3,94) (5,91) 58-70 (4,53)*
SB 1400 DO (42,8-
51,6)
* Stan- * NPT * Pfiruba
dardni pro hadici

! Pfi dodani jsou vSechny pfipoje uzavieny pojistkou pro prepravu. Tim se zabrani vniknuti cizich té-
les.

1. Odstrante ochranu pro prepravu z otvord pro pripoj.
2.V pripadé necistot v Cerpaném médiu nainstalujte do saciho vedeni filtr (pFisluSenstvi).

3. Pokud muZe dopravované médium protékat systémem SAMOS SB v klidovém stavu (externi po-
hon pres dopravované médium), nainstalujte zpétny ventil.

4. UPOZORNENTI! PFi spojovani trubkovych zavitl zajist&te spojovaci misto proti pootoéeni..
5. PFipojte potrubi nebo hadici tlakového vedeni systému k vystupu plynu (poloZka N2.0 [ 15]).
6. Pripojte potrubi nebo hadici saciho vedeni systému k privodu plynu (polozka N1.0 [ 15]).

7. UPOZORNENI! P¥i pFipojovani trubkovych zavitd provedte kontrolu t&snosti tlumiée hluku a
v pfipadé potfeby vyménite té€snéni.
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6 Sitovy pripoj pro napajeni
6.1 VSeobecné pokyny k instalaci

A A NEBEZPEC

Smrtelny Graz elektrickym proudem na plasti v ddsledku pFilis malé vzduchové mezery!
Vzduchové mezery mezi neizolovanymi, pod napétim se nachazejicimi komponentami a zemi
musi byt alespoii 5,5 mm [0,217 in] od sebe (pfi namé&Feném napéti UN <690 V).

e Zabrante tomu, aby kabelova koncovka vy¢nivala.

e Zajistéte, aby elektrické spoje byly trvale odolné..

A A NEBEZPEC

Nebezpeci smrtelného tGrazu elektrickym proudem p¥i kontaktu s plastém!

e Zajistéte ochranu proti napéti kontaktu podle IEC 60204-1. Pouzijte pfipojeni uzemnéni ve spojo-
vaci skfince (ekvipotencialni ochrana). PFi ovladani fidici jednotky pohonu dodrZujte navod k ob-
sluze fidici jednotky pohonu od vyrobce.

V pfipadé potreby pripojte listu pro vyrovnani potenciall k vnéjsSimu uzemnéni (je-li vyslovné ob-
jednano).

UdrZujte rozvodnou skfinku bez cizich predmétl, necistot a vihkosti.

Utésnéte viko rozvodné skiiné a otvory pro privod kabeld tak, aby byla zajisténa tésnost proti pra-
chu a vodé.

! uPOZORNENI

Zni€eni pohonu!
Chybna obsluha nebo nespravné fizeni mohou stroj znicit.

e SAMOS SB je vybaven asynchronnim motorem.

e Prace na elektrické siti s neuzemnénym startovacim bodem neni povolena.

Elektricka instalace musi spravné splfiovat pozadavky norem IEC 60204-1, IEC 60204-11 a
IEC61010-1.

Elektricka instalace musi byt rovnéZ provedena v souladu s platnymi narodnimi, mistnimi a specific-
kymi predpisy pro dany zavod, jakoZ i s pozadavky energetické spole¢nosti.

Stav na misté pouZziti musi odpovidat Udajdm na typovém stitku (poloZka 2000 [ 14]).
B&hem sitového provozu jsou pFipustné nasledujici stavy:

e 15 % odchylka napéti bez ztraty vykonu (rozsah A, IEC 60034-1) podle typovém Stitku kompresoru
(poloZka 2000 [ 14])

e 110 % kolisani napéti se ztratou vykonu (rozsah B, IEC 60034-1) podle typového 3titku kompresoru
(polozka 2000 [ 14])

e 12 % odchylka od frekvence

e Odchylky jsou uvedeny na typovém Stitku kompresoru (poloZzka M [-> 14])

Elektricka instalace:

e Musi byt navrZzena v souladu s okolnimi a provoznimi podminkami (ampéricka kapacita).

e Byt spravné pfipevnén a chranén.
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6.2

e Udrzujte mimo dosah horkych povrch.
e Byt dostatecné elektricky izolovan.
e Byt konstruovan a montovan tak, aby nasledujici zavady nevedly k poskozeni:
e Kratké spojeni
e Mechanické dopady
e vypadky nebo prepéti napajeni
e elektromagnetické pole
e Pfipojeni uzemnéni
Elektrické zaFizeni a Fidici jednotka nesmi vyFradit z Cinnosti ochranna zarizeni systému pohonu a
ochrany motoru (napf. PTC rezistor, bimetalovy spinac, proudové omezeni ménice frekvence).

Pri vypadku nebo prepéti v napajeni musi fizeni zabranit tomu, aby systém SAMOS SB z(stal v provo-
zu nebo se spustil.

Ochranna zafizeni a spinace musi splfnovat podminky bezpecnosti pfi poruse.
Ochrana proti nadproudu

Napajeni motoru a pfipadné pomocny ventilator musi byt vybaveny nadproudvou ochranou (napf.
ochranny jisti¢ motoru) podle IEC 60204-1, 7.2.

Nastavte nadproudovou ochranu na maximalni proud v nepfetrzitém provozu (poloZka H1 [-> 14]).
Oddélovac pro privod elektrické energie

Oddélovac pro privod elektrické energie musi byt:

e Dodavano v souladu s IEC 60204-1, 5.3 a 5.5.

e Jasné a viditelné oznaceny.

Ovladani

Ovladaci prvky a pristroje musi byt konstruovany a usporadany tak, aby:

e Byly snadno viditelné a pfistupné a aby je bylo mozné ovladdat bez nadmé&rné namahy.
e Obsluha rozumi jejich funkcim.

e Zabrani se tak chybam obsluhy.

Ridici systém se musi Fidit normami ISO 12100, 4.11; IEC 60204-1, 9.4 a ISO 13849-1.

PFi vypadku napdjeni je nutné pouzit ,systém s orientovanym rezimem vypadku” podle ISO 12100,
6.2.12.3.

Zafizeni pro spusténi a zastaveni musi byt jasné oznacena v souladu s normami ISO 13850 a
IEC 60417.

Funkce nouzového vypnuti

Pokud mdzZe nastat nebezpecnad situace, kterd musi byt odstranéna rucné, musi byt k dispozici funk-
ce NOUZOVEHO VYPNUTI (viz ISO 12100, 6.3.5.2)

e Provedte funkci NOUZOVEHO VYPNUTI podle EN 418 a EN 50099.
e Provedte ruéni NOUZOVE VYPNUTI podle ISO 13849-1, 5 (zejména 5.2.1).
e Kategorie zastaveni a barva funkce NOUZOVEHO VYPNUTI musi odpovidat ISO 13850.

e Pokud je pfi posouzeni rizik zjist&no, e normalni pFepina¢ mize splfiovat funkci NOUZOVEHO VY-
PINANI, musi byt odpovidajicim zpGisobem oznacen.

Po NOUZOVEM VYPNUTI je spusténi mozné pouze zamérnym manudalnim spusténim.
Néavod k obsluze

Rucni resetovani po pfikazu k zastaveni musi odpovidat normam ISO 13849-1, 5.5.2 a IEC 60204-1,
9.233a9.234.

Spusténi a nové spusténi

PoZadavky na spusténi a nové spusténi musi odpovidat normé ISO 13849-1, 5.2.3.
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6.3

Pokud je SAMOS SB vybaven automatickym nebo dalkové fizenym ovlada-
nim startu, musi byt oznacen Stitkem vlevo.

Je nutné zabranit automatickému nebo dalkové fizenému spusténi béhem udrzby nebo opravy.

Pripojeni motoru Kk siti
MozZnost s nezavislym topenim: blokovaci obvod pro elektrické pasové topeni

! Pfi provozu elektrického pasového ohrivace s bézicim SAMOS SB mUiZe dojit k poSkozeni v disledku
zvySenych teplot v SAMOS SB.

1. PouZijte blokovaci obvod, ktery pfi zapnuti stroje vypne elektrické pasové topeni.
2. Elektricky pFfepinac pasového ohfivace zapnéte az po vypnuti stroje.
MoZnost s PTC: PTC odpor pro monitorovaci zafizeni vinuti

K monitorovani PTC rezistoru pouZijte vhodnou vypinaci jednotku.

Monitorovaci okruh Vypinac proudu

Teplotni ¢idlo Podle specifikaci na certifikatu pro pFislusnou
(moZnost PTC rezistoru) vypinaci jednotku a elektrickou konfiguraci,
napr. termistorové ochranné relé motoru SIRI-
US 3RN1011-.B, 3RN1011-.G, 3RN1012-.B,
3RN1012-.G, 3RN1013

Teplotni ¢idlo Podle specifikaci v certifikatu pro prisluSnou vy-

(KTY 84-130) pinaci jednotku a elektrickou konfiguraci, napf.
Systém fizeni motoru SIRIUS SIMOCODE pro
3UF7

Izolace teplotniho Cidla méa design pro vinuti podle poZadavkd na zakladni izolaci. Pripojky teplotniho
¢idla jsou izolovany ve svorkovnici a nejsou bezpecné oddéleny.

A NEBEZPECT

Proto miuZe byt v pFipadé chyby napéti na kabelu snimace nebezpeéné a dotyk s nim muZe
vést k umrti, vaZnym fyzickym zranénim nebo materialnim Skodam.

e P¥i pripojovani teplotniho cidla k externimu monitoru ¢idel provedte veskera nezbytna dodatecna
opatreni, abyste splnili poZadavky stanovené v normach IEC 60664-1 a IEC 61800-5-1 na ochranu
pred nebezpelim Urazu elektrickym proudem.

@ @ o o
_

> -

—_— | -——

= =

e

1 Design svorkovnice 2 Vnitfni zapojeni motoru: pripojovaci ka-
bely k motoru
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3 Vnitfni zapojeni motoru: pripojovaci ko- | 4 Zakaznicky pripoj / sitové pripojeni / za-
lejnice strcka: sitové pripojeni

5 Zakaznicky pripoj / sitové pripojeni / za-
strcka: vedeni kabel(*

* Kabelova oka instalujte rovnobézné s pouzdry/kulickami svorkovnic!
PFipojeni motoru

1. Otevrete kryt rozvodné skriné.

2. Otevrete potifebné pristupové body pro kabelové priichodky.

3. ZaSroubujte Sroub nebo vliozku kabelové priichodky a zajistéte ji draZzkovou matici. Zasroubujte re-
dukeni ventil, je-li k dispozici.
UPOZORNENTI! TFidu ochrany IP nesmi sniZit kabelova priichodka a redukéni ventil.

4. Pri otocené rozvodné skiini provedte kontrolu utahovacich momentd Sroubovaci fiting rozvodné
skiiné.

/ M4: 0,8-1,2 Nm (0,60-0,90 ft Ibs)

/ M5: 1,8-2,5 Nm (1,35-1,85 ft Ibs)

5. Protadhnéte kabel, ktery ma byt pripojen, kabelova prichodka do rozvodné skriné (poloZka 0042
[= 15]).

6. Pfipevnéte kabelova oka k pripojovanému kabelu.

7. Ochranny kabel pfipojte do ur€ené polohy se symbolem vlevo.

M4: 4,0-5,0 Nm (2,95-3,70 ft Ibs)

/ M5: 7,5-9,5 Nm (5,55-7,00 ft Ibs)

8. Pfipojte sitové pripojovaci vedeni a pripojovaci kolejnice podle schématu zapojeni ve svorkovnici
(poloZka 0042 [= 15]).
UPOZORNENTI! Viz obrazky.

M4: 0,8-1,2 Nm (0,60-0,90 ft Ibs)

/ M5: 1,8-2,5 Nm (1,35-1,85 ft Ibs)

9. Pokud je k dispozici, pfipojte PTC rezistor, bimetalové prepinace a elektricky pasovy ohfivac podle
schématu zapojeni ve spojovaci skfifice (poloZka 0042 [= 15]). K vyhodnoceni odporu PTC pouZijte
vhodnou vypinaci jednotku.

10. Odstrante nepouzité dily (napr. mlstky, matice) ze spojovaci skrinky.
11. Utdhnéte kabelové priichodky podle pokynl vyrobce.
12. Uzavrete nepouZzité otvory vhodnymi vsuvkami s tésnénim.

13. Zavrete kryt rozvodné skfiné.
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6.4

/ M4: 4,0-5,0 Nm (2,95-3,70 ft Ibs)

/ M5: 7,5-9,5 Nm (5,55-7,00 ft Ibs)

Vi

Pripojeni frekvencéniho ménice k siti

‘/Q\UPOZORNENT

6.4.1

Zni€eni izolaéniho systému v dasledku pFilis vysokého pFipojovaciho napéti!

e SAMOS SB Ize pri dodrzeni povolenych napétovych Spicek provozovat se sitovym napétim < 500 V
na frekvenéni ménic.

e PFipustny gradient napéti <9 kV/ps.

e U <1500V, U <1100V.

Vodic-vodi¢ Vodic-zem

e Doba trvani vinoplochy ts > 0,1 ps.

! uPOZORNENI

NedosaZeni hodnot tlaku v dusledku pfili§ nizkého napéti na svorkovnici motoru!

e ! Napéti uvedené na typovém Stitku (poloZka H [ 14]) plati pro sitovy provoz.

e Pro provoz SAMOS SB na frekvencni méni¢ musi byt dodrzena napéti uvedena na typovém Stitku
na desce svorkovnice motoru.

PFi provozu s frekvencnim ménic¢em dodrzujte nasledujici pokyny

e SAMOS SB je vybaven asynchronnim motorem a musi byt odpovidajicim zpUsobem Fizen.
e SAMOS SB s PTC-odporem (moznost): PFi aktivaci PTC-odporu se musi SAMOS SB vypnout.
e U SAMOS SB bez PTC rezistoru zajistéte opatfeni na ochranu motoru.

e Dodrzujte maximdlni rychlosti [ 45].

e U instalovanych snimacd (napt. PTC rezistor), mohou se v kabeldZi snimace vyskytovat rusivé na-
péti v zavislosti na typu frekvenéni ménic.

e DodrZujte navod k obsluze vyrobce frekvencniho ménice.

Pfipojte sousedni frekvenéni ménic od jiného vyrobce
PFi provozu s frekvencnim ménicem jiného vyrobce dodrzujte:

e Vysokofrekven¢ni proud a harmonické napéti v napajecim vedeni motoru mohou zplsobovat
elektromagnetické ruseni. To zavisi na typu frekvenéniho ménice (typ, vyroba, napdjeci napéti).

e Dodrzujte pokyny vyrobce tykajici se EMC pro frekvenéni ménic.

e V pripadé potfeby pouZijte stinéné kabely/vodice. Pro zajiSténi optimalniho stinéni musi byt stiné-
ni pfipojeno ke kovové rozvodné skrini pomoci velkoploSného kovového vodivého spojovaciho
prvku.

1. Otevrete kryt svorkovnice motoru (polozka 0042 [-> 15]).

2. Zapojte ovladani pohon podle schématu zapojeni v krytu rozvodné skiiné a podle navodu k obslu-
ze vyrobce ovladani pohonu.

3. Pripojte odpor PTC podle nasledujicich prikladd.

4, Zavrete kryt rozvodné skriné.
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Schéma zapojeni s odporem PTC a vyhodnocovaci jednotkou

K1 §-y- N O a
U254 W - A3
1 1K1--7
S ‘T T2 |
112 13PE — A2 L L

V1 (U1 W1

2TP2 |2TP1

A1 | Odpor PTC A3 | Odpor PTC a vyhodnocovaci jednotka

A2 | Ridici jednotky pohonu

Schéma zapojeni s vyhodnocenim odporu PTC pres frekvenéni ménic

A1 | Odpor PTC A2 | Frekvencni ménic

6.5 Pripojeni prisluSenstvi

PFisluSenstvi pfipojte podle navodu k pouziti dodaného s pfislusnym pFisluSenstvim.
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-~

6.6 Parametrizujte frekvenéni ménic

! uPOZORNENI

Vypadek SAMOS SB v disledku pfetiZeni motoru!

e | SAMOS SB nejsou ventilatory! Provoz s nastavenim ,Variabilni to€¢ivy moment” nebo ,,Ctverco-
va charakteristika” neni povolen.

e Provozujte SAMOS SB vzdy s nastavenim ,Konstantni moment” nebo ,Linedrni charakteristika”.

Doporucuje se taktovaci frekvence 8 kHz. Minimalni frekvence je 4 kHz.

6.6.1 Nastaveni prilehlého frekvencéniho ménice ciziho vyrobce

Nastavte optimalni parametry procesu v ramci mezi definovanych v tomto ndvodu pomoci Gdajd o
motoru (typovy Stitek [ 15]), parametrd frekvencniho ménice [ 48] a navodu k obsluze vyrobce ridi-
ciho pohonu [= 7].
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7 Uvedeni do provozu

7.1 Opatreni po dlouhé dobé odstaveni
Vymeénit kulickova loZiska a radialni tésnéni hridele
! Kdyz €as vypnuti prekroci 4 roky od posledniho uvedeni do provozu.
1. Vymeénite valivé lozisko.
2. Ocistéte a znovu namazte prilehlé loZiskové plochy otevienych kuli¢kovych lozZisek.
3. Vyménte a namazte tukem radialni tésnéni hridele.
Pokud se stav loZisek méni (Skladovdni [ 21]), |ze oCekavat zkracenou Zivotnost kulickového loziska.
MéFeni izolacniho odporu motoru

1. Zmérte izola¢ni odpor motoru pfi napéti 500 V DC a teploté baleni +40 °C mezi vodici hlavniho ob-
vodu a ochrannym vodivym systémem.

/ Hodnota = 5 MQ: nejsou nutna zadna opatreni.

/ Hodnota < 5 MQ: Suché vinuti.

PFevod na referencni teplotu

Pro jiné teploty baleni nez +40 °C prfevedte namérfenou hodnotu na referencni teplotu +40 °C pomoci
nasledujicich rovnic.

RC =(0,5) “™°* RT RC Odpor izolace pFeveden na referenéni teplotu +40 °C
40 Referencni teplota ve °C
T Méfeni/baleni teploty ve °C
10 Zkraceni/zdvojnasobeni odporu izolace o 10 K
RT Naméreny odpor izolace pfi teploté méreni/baleni T ve °C

e Pfikazdém zvySeni teploty o 10 K se odpor izolace zkrati na polovinu.
e Odpor se zdvojnasobi na kazdych 10 K poklesu teploty.
MozZnost s nezavislym topenim: Méreni izolaéniho odporu elektrického pasového topeni

1. PFi napéti 500 V DC zmérte odpor izolace elektrického pasového ohfivace vici plasti stroje.

/ Hodnota = 1 MQ: nejsou nutna zadna opatreni.

/ Hodnota < 1 MQ: Elektricky pasovy ohfiva¢ musi byt suchy.
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7.2

7.3

ZkousSky béhem uvedeni do provozu nebo
opétovného uvedeni do provozu

A UPOZORNENI

Pretlak!

Pretlak béhem zkousky tésnosti miZe poskodit SAMOS SB.

e Pro zkousku tésnosti zafizeni je nutné vyloucit SAMOS SB.

Nésledujici seznam kontrol nemUze byt Gplny. Podle stavu systému mohou byt nutné dalsi kontroly.

1. Pfed uvedenim do provozu nebo opétovnym uvedenim SAMOS SB do provozu provedte nasleduji-

ci kontrolu:

Systém SAMOS SB je sprdvné namontovan a sefizen.

Rotujici komponenty se volné pohybuiji.

PFidavny ventilator (pokud je k dispozici) je pfipraven k provozu.

Potrubi a hadice jsou spravné pfipojeny.

Upevnéni, Sroubeni a elektrické pripojky jsou utazeny pfedepsanymi
utahovacimi momenty.

Provozni stavy odpovidaji vySe uvedenym udajim na typovém stitku.

Maximalni rychlosti jsou nastaveny a dodrzovany.

Byla provedena ochranna opatreni proti nahodnému kontaktu.

ANANANANANANANANAN

Privod chladiciho vzduchu neni ovlivnén.

Zkontrolujte smér rotace

Provedte zkouSku sméru otaceni kompresoru

1. Kratce zapnéte SAMOS SB a poté jej vypnéte.

A VYSTRAHA

PFi nespravném elektrickém pFipojeni: Nebezpeci poranéni vtazenim nebo nasatim! Neprova-
dét zkouSku pretlaku rukama!

v

Pomoci papiru (poloZka N2.0 [ 15]) provedte zkouSku pretlaku na vy-
stupu plynu.
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7.4

7.5

7.6

/ Existuje pretlak: smér otaceni je spravny, Zadna opatreni.
PFitomnost podtlaku: Smér otaceni je nespravny, zménte smér otaceni
zaménou dvou fazi elektrického privodu.

Kontrola senzoru

1. Zkontrolujte spravny pfipoj a funkci stavajicich pfidavnych zafizeni pro monitorovani stroje.

Méreni akustickych emisi

! Pro SAMOS SB je nutné mérit akustické emise bez potrubi, bez tlumicd nebo bez potrubi.
1. Zajistéte, aby vSechny osoby v potencidlné hlu¢ném prostfedi pouZivaly ochranu sluchu.
2. Zmérte hlu¢nost béhem provozu.

3.V pripadé potfeby pfijméte protihlukova opatfeni (nap¥. redukci vibraci a hluku [ 23], zajisténi
ochrany sluchu, identifikace hlu¢nych oblasti).

Méreni oscilaci
! Doporucuje se méfit oscilace pro pfedepsané provozni otacky.
1. Zmérte oscilace.

2. Pfi prekroceni pfipustné Rychlost oscilace [ 47] kmitani pFijméte opatieni pro redukci vibraci a
hluku [= 23].
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Provoz

8.1

8.2

8.3

Nebezpeci popaleni o horky povrch jednotky a o horka cerpana média!
!'Na povrchu SAMOS SB jsou teploty cca 160 °C/200 °C [320 °F/392 °F].

e Béhem provozu se nedotykejte horkych povrchd.

e Po vyjmuti ze servisu nechte vychladnout.

PFi provozu SAMOS SB dodrZujte Povoleny provozni stav [= 45].
UPOZORNENTI! PFivod plynu a vystup plynu jsou zaménény v obraceném provozu. Udaje o vyko-

nu a chlazeni a také funkce pFislusenstvi zavislého na pritoku (nap¥. ventil, filtr), Ize omezit.
Zapnuti
1. Otevrete uzaviraci kohouty na sacim potrubi, pokud jsou nainstalovany.

2. Zapnéte prepinac napajeni elektfinou.

/ SAMOS SB zacne nasavat dopravované médium.

Vypnuti

! PFepina¢ SAMOS SB Ize vypnout v kazdé provozni podmince (tj. bez ohledu na tlak, teplotu atd.). PFi-
tom je nutné sledovat pracovni proces systému.

1.V pripadé potfeby vypnéte napdjeni a prepina¢ pomocného ventilatoru.

SAMOS SB prerusi sani dopravovaného média. Obézné kolo se po-
stupné zastavi a tlak se pomalu uvolni.

Nebezpeci poranéni rotujicim ob&Znym kolem: pockejte, dokud se nezastavi.

2. Uzavrete pfipadna uzaviraci zafizeni v sacim a vytlatném potrubi.

Vypnuti ve stavu nouze
1.V pfipadé nouze Ize SAMOS SB vypnout bez zvlaStnich opatFeni.

Pokud jsou aktivné pouzity brzdy SAMOS SB, musi byt zabrdnéno opé-
/ tovnému rozb&hu v opacném sméru otaceni.

2. Zjistéte pficinu.
3. Odstrante riziko.

4.Uvedte SAMOS SB opét do provozu [ 36].
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9

Odstranovani zavad

SAMOS SB se
nespousti a ne-
vydava zadny
hluk

Odstranéni problému

Provedeno

kym

Bylo pferuSeno napajeni SA- Odstrante preruSeni pojistek, | Elektrikar
MOS SB svorek nebo napajecich ve-

denf
Napéti meziobvodu frekvenc- | Kontrola sitového napéti a fi- | Elektrikar

niho ménice je pfrilis nizké

zeni pohonu

Zablokovany frekvencni ménic

QOdstranit blokovani

Pracovnici ob-
sluhy

Nespravny zdroj bodu nasta-
veni

Zména zdroje bodu nastave-
ni

Pracovnici ob-
sluhy

Cilova hodnota pro frekvencni

Stanoveni cilové hodnoty

Pracovnici ob-

ménic je 0" sluhy
SAMOS SB se PFeruSeni jednoho z vedeni Odstrante preruseni pojistek, | Elektrikar
nespousti a je napajeni svorek nebo vedeni napajeni
hlucny Propojené vinuti statoru Kontrola pfipoje vinuti ve Elektrikar
spojovaci skfifice
Zablokované obézné kolo a ro- | Oteviit SAMOS SB, odstranit | Servis*
tor cizi télesa, odistit nebo vyme-
nit dily
Vadné valivé loZisko Vymeénit valivé loZisko Servis*
SAMOS SB se Vadny kabel k motoru Kontrola kabelu pro pfipoje- | Elektrikar

otaci nerovno-
mérné

ni k motoru

Nedobuzeny nebo prebuzeny
motor frekvencniho ménice

Kontrola parametrizace

Pracovnici ob-
sluhy

Kontrola udajli o motoru a
pfipadné identifikace motoru

Pracovnici ob-
sluhy

Po uvolnéni
prepne frek-
vencni ménic

Rozdilovy tlak prekracuje limi-
ty uvedené na typovém Stitku
[= 14]

Snizeni diferenc¢niho tlaku

Pracovnici ob-
sluhy

na prepinac po- | zablokované ob&zné kolo a ro- | Oteviit SAMOS SB, odstranit | Servis*
ruch tor cizi télesa, odistit nebo vyme-
nit dily
Vadné valivé loZisko v motoru | Vymeénit valivé loZisko Servis*
nebo dilu kompresoru
Ucpané filtry, tlumic¢ nebo spo- | Vycistéte filtry, tlumic a spo- | Servis*
jovaci trubky/hadice jovaci trubky/hadice
Nadproudova Motor je pretizeny. Nastaveni | SniZzeni nastaveni Technik
ochrana se po se liSi od Udajd na typovém
zapnuti motoru | Stitku
znovu aktiVl,Jje; Kréatké vinuti nebo krétka faze | Po konzultaci s vyrobcem Elektrik&F
p”"stySOka ve vinuti statoru zjistéte odpory vinuti a izola-
spotFeba ener- ce a provedte opravu
gie. U o - v xr o .v x
cpané filtry, tlumi€ nebo spo- | Vycistéte filtry, tlumic¢ a spo- | Servis
jovaci trubky/hadice jovaci trubky/hadice
ObéZné kolo se brousi nebo je | Otevrit SAMOS SB, odstranit | Servis*

rotor zablokovany

cizi télesa, odistit nebo vyme-
nit dily

40 | 52
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Odstranéni problému

Provedeno

kym

SAMOS SB ne-
dosahuje poza-
dovanych ota-
Cek nebo uka-
zuje Zadny ne-
bo pfilis nizky
rozdilovy tlak

Nespravny smér otaceni

Kontrola Sméru otdaceni
[= 37]

Elektrikar

Kolisajici hustota cerpaného Zohlednéte prepocitani hod- | Vyrobce
média not tlaku, konzultujte vyrob-

ce
Netésnosti jednotky Utésnéni na jednotce Technik
Radialni tésnéni hridele je vad- | Vyména radialniho tésnéni Servis*
né hridele
Zména profilu listu v disledku | Vycistéte obézné kolo, zkont- | Servis*
kontaminace rolujte jeho opotfebeniav

pfipadé potreby jej vyménte
Ucpané filtry nebo tlumic vyfu- | Vycistéte a v pripadé potfeby | Technik
ku vymeénte filtry a tlumic
Nespravné cilové otacky pro Oprava pozadované rychlosti | Technik

frekvenéni ménic

Chybna konfigurace analogo-
vého vstupu na frekvenéni
ménic

Sladte nastaveni se soused-
nim analogovym signalem

Pracovnici ob-
sluhy

Maximalni vystupni frekvence
na frekvenc¢nim ménici je pfilis
nizka

ZvySte maximalni vystupni
frekvenci. NepFrekracujte ma-
ximalni otacky uvedené na
typovém Stitku.

Pracovnici ob-
sluhy

SAMOS SB bézi,
cilové hodnoty
pro frekvencni
ménic jsou ,,0"

Minimalni vystupni frekvence
je nastavena na vykon < 0 Hz.

Zadné chyba, protoze kvili
minimalnimu vychozimu vy-
stupnimu vykonu se SA-
MOS SB vzdy spousti s frek-
venci < 0 Hz, Otdcky motoru
[= 45].

Abnormalni PFiliS vysoky tok. Vycistéte trubky/hadice, pfi- | Technik
hluk toku padné pouzijte trubky/hadice
s vétSim krizovym prdrezem
VloZky tlumice jsou znecisténé | Vycistéte vlozky tlumice, Servis*
nebo vadné zkontrolujte jejich opotrebe-
ni a v pfipadé potreby je vy-
ménte
Neobvyklé pro- | Elektromagneticka pficina Zkontrolujte elektrické napa- | Elektrikar
vozni zvuky ne- | (napf. nesymetrie napéti) jeni
bo vibrace, kte-
ré se zlepSuji po
vypnuti
Abnormaini Uvolnéné nebo vadné noz- Kontrola utahovacich mo- Technik
provozni zvuky | ky(poloZka 0062 [ 15]) nebo | mentU a utazeni Sroubd
nebo vibrace, podstavec Vyména nozek nebo pod-
které se po vy- stavce
pnuti nezlepsuji | pryzinové prvky (polozka Vymeénit pruZici prvky Technik
5210/5212 [ 15]) jsou vadné
Odmasténé nebo vadné kuli¢- | PromaZzte nebo vymérite va- | Servis*
kové lozZisko leckové lozisko
Jind nevyvazenost, napft. Rezo- | Odstrante pFi¢inu nevyvaze- | Servis*
nance systému nosti
SAMOS SB ne- Uvolnény pripoj se Srouby Kontrola utahovacich mo- Technik
tésni ment{ a utaZzeni SroubU
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Odstranéni problému Provedeno
kym
Dalsi chybova Viz ndvod k obsluze vyrobce Viz ndvod k obsluze vyrobce | Elektrikar
hlaseni pro fre- | pro frekvencni ménic pro frekvencni ménic

kvenéni ménic

* Opravi personal Udrzby, pokud je k dispozici navod k udrzbé.
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10
10.1

10.2

10.3

Udrzba
Udrzba

Pro bezpecny provoz SAMOS SB doporucujeme nasledujici intervaly Gdrzby. Jsou zavislé na provoz-
nich podminkach a uzivatel je musi podle potfeby upravit.

Interval adrzby

Pravidelng, podle
znecisténi

Opatreni udrzby

1. Exteriér: Zkontrolujte, zda se na povrchu a na pfi-
davnych zafizenich netvofi usazeniny, a v pfipadé po-
tfeby je vycistéte (napf. stlatenym vzduchem).

Provedeno kym

Pracovnici obsluhy

1. Interiér: Zkontrolovat mista, ktera dopravuji mate-
rial, ohledné usazenin a popfF. ocistit nebo vymeénit.

Technik

Jednou ro¢né

1. Odpojenim snimacd (napr. bimetalového spinace,
PTC rezistoru) zkontrolujte, zda ovladani neobsahuje
chybova hlaseni. Odstrante pficinu chyby u vSech za-
vad.

Elektrikar

20 000 h nebo
2,5 roku

Vyjimka: 40 000 h ne-
bo

4,5 roku

pro SB 0530 DO

SB 0530 D2

SB 0710 DO

1. Vymeénite valivé loZisko.
2. Vyménte radialni tésnéni hridele.

Intervaly Udrzby byly stanoveny na zakladé referenc-
nich stavd [= 5] [ 5].

RUzné okolni a provozni podminky mohou tyto hod-
noty zvySit(napr. Zadny trvaly provoz, nizsi rozdily tla-
ku) nebo sniZit (napf. provoz s frekvencnim ménicem,
prudké zrychleni, vibrace, delSi doby skladovani).

Podrobna vyjadreni jsou mozna pouze s ohledem na
skutecné okolni a provozni podminky.

Servis*

* Udrzba a opravy kvalifikovanym personalem jsou mozné, pokud jsou k dispozici seznamy nahrad-
nich dild a prislusenstvi (0870145122).

Opravy a reklamace

Opravy a reklamace konzultujte s mistnim servisnim oddélenim nebo prodejni spolecnosti, nez je za-

Slete vyrobci.

- Busch Produktions GmbH

Schauinslandstrasse 1

79689 Maulburg
Némecko

Tel.: +49 7622 681-0

E-mail: quality@busch.de

Objednavani nahradnich dila

Pfi objednavani nahradnich dilG od vyrobce je vzdy nutné uvést nasledujici informace, viz typovy sti-

tek [ 14]:

e Typ viz typovy Stitek [ 14]

e Sériové Cislo viz typovy Stitek [ 14]

e Cislo a oznaceni ze seznam( ndhradnich dil(i a pFisludenstvi (#0870145122)
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11
11.1

A\

11.2

11.3

Vyfrazeni z provozu

Vyrazeni z provozu

NEBEZPECI

Smrtelny draz elektrickym proudem ze strany SAMOS SB s frekvenénim ménic¢em!
Frekven&ni ménic je po vypnuti napéti meziobvodu pod napétim a pomalu pfechazi do bezna-
pétového stavu.

e Po vypnuti pFepinace pockejte alespori 3 minuty.

e Pfed otevienim se ujistéte, ze frekven&ni ménic neni pod napétim.

I SAMOS SB mUZe zUstat v jednotce nebo muze byt demontovan pro skladovani.
1.V pfipadé potfeby nechte SAMOS SB vychladnout.

2. Odpojte SAMOS SB od napdjeni.

3. Snizte tlak v potrubi.

Demontaz
1. Odpojte SAMOS SB od vSech elektrickych pfipojeni.

2. Demontujte potrubi a hadice.

3. Uzavrete otevieny pfipoj.

4. Oddélejte SAMOS SB z mista instalace.

5. UloZte [ 21] nebo zlikvidujte [ 44] SAMOS SB.

Likvidace

Popaleniny, poleptani nebo otravy!
Nebezpeci poranéni pfi kontaktu se zbytkovymi nebezpec¢nymi latkami v SAMOS SB.

e Dekontaminujte SAMOS SB podle pokynt vyrobce nebezpecnych latek.

1. Vyjméte SAMOS SB podle seznamu nahradnich dil¥ a prisluSenstvi (0870145122).

2. Shromazdéte rozpoustédla, zbytky laku a tuku a zlikvidujte je v souladu s platnymi mistnimi pred-
pisy.
3. Komponenty zlikvidujte nebo recyklujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy.

hid

44| 52
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12

Technicka data

12.1 Povoleny provozni stav
Jakékoli odchylky od nésledujicich pFipustnych provoznich podminek musi byt dohodnuty s vyrob-
cem.
12.1.1 Vyska instalace
Maximalni nadmorska vySka instalace je 1000 m (3280 ft), pokud neni na typovém Stitku pod poloz-
kou M [ 14] uvedena jina vyska instalace.
12.1.2 Otacky motoru
Pfi zadavani otacek (min™) neni zohledn&n prokluz motoru.
Maximalni otacky pro provoz bez frekvencéniho ménice
Rychlost je uvedena na typovém Stitku (polozka G [= 14]).
Maximalni otacky pro provoz s frekvenénim ménicem
Typ Minimalni* Maximalni
[min™] [Hz] [min™] [Hz]
SB 0050-0710 DO 2200 37 5000 87
SB 0080-0530 D2
SB 1100/1400 DO 2200 37 4200 72
SB 1100 D2
* Pohotovostni provoz bez dopravy je povolen pfi 600 ot./min (10 Hz)
12.1.3 Teploty
Teplota €erpaného média
Verze Minimalni [°C] Max. [°C]
Standardni -20 +40
MozZnost az 45 °C -20 +45
MozZnost az 50 °C -20 +50
Moznost az 55 °C -20 +55
Moznost az 60 °C -20 +60
Okolni teplota
Verze Minimalni* Maximalni
[°C] [°F] [°C] [°F]
Standardni -20 -4 +40 +104
Moznost az 45 °C -20 -4 +45 +113
Moznost az 50 °C -20 -4 +50 +122
Moznost az 55 °C -20 -4 +55 +131
MozZnost aZz 60 °C -20 -4 +60 +140
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1214 Tlakové rozdily

Tlakové rozdily, které muiiZe systém SAMOS SB generovat v provozu

Maximalni provozni tlak kompresoru [mbar] Maximalni vakuovy provoz [mbar]

Polozka p,, viz typovy Stitek [ 14] Polozka p,, viz typovy Stitek [> 14]

Rozdily tlaku uvedené na typovém Stitku slouZi jako referencni stavy [ 5] a maji toleranci +10 %.

Je tfeba vzit v Gvahu ztraty v potrubi.

o .
1 UPOZORNENI

Mechanické poSkozeni nebo pred€asné selhani SAMOS SB v disledku nepfipustného zatiZeni
tlakem!

e Dlouhodobé, konstantni tlakové zatiZeni v klidovém stavu mUze odmastit valivé lozisko.

12.1.5 Relativni vihkost vzduchu

Relativni vlhkost vzduchu je povolena maximalné na 60 % pfi teploté +40 °C (+104 °F).

Ve vnitfnim prostoru SAMOS SB se nesmi tvofit kondenzat.

12.1.6 Minimalni vzdalenosti pro ztratu tepla

Dodrzujte nasledujici minimalni vzdalenosti pro ztratu tepla:

Typ A B

[mm] [in] [mm] [in]
SB 0050-0140 DO 35 1,38 20 0,79
SB 0080-0140 D2
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Typ A B

SB 0200 DO 55 2,17 20 0,79
SB 0200 D2

SB 0310-0430 DO 55 2,17 30 1,18
SB 0310 D2

SB 0530-1400 DO 55 2,17 40 1,57
SB 0530-1100 D2

12.1.7 Rychlost oscilace

Maximalni pFipustna rychlost oscilace sestaveného SAMOS SB

Instalace [mm/s] [in/s]
Pevny (napf. zaklad) 2,8 0,110
Flexibilni (napf. pruzinové prvky) 4,5 0,177

Rychlost oscilace se musi zjistit na nasledujicich méficich bodech:
e na strané motoru

e svisle (kryt ventilatoru/pFidavny ventilator Sroubovy pfipoj - A)

e vodorovné (kryt ventilatoru/pfidavny ventilator, Sroubovy pfipoj - B)
e na dilu kompresoru

e svisle (kryt kompresoru - C)

e vodorovné (kryt kompresoru - D)

e axialné (kryt kompresoru - E)

12.1.8 Zrychlovani

Maximalni pfipustné zrychleni zkonstruovaného stroje

03xg

UPOZORNENI! Nadmé&rnym stfidavym namahanim muze dojit ke zni€eni valivych loZisek.

12.2 Udaje o elektrické instalaci

Veskeré odchylky od nasledujicich elektrickych Gidajd musi byt odsouhlaseny s vyrobcem.

Elektrické Gdaje jsou uvedeny na typovém stitku [ 14].
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12.2.1 Zvysena frekvence provoznich cykli

SAMOS SB je urcen pro narocny provoz. Zvyseni frekvence provoznich cykld je nutné konzultovat s
vyrobcem.

12.2.2 Parametry frekvenéniho ménice

Udaje pro parametrizaci frekvenéniho ménice jsou uvedeny na typovém stitku [ 14] a v ndvodu vy-
robce pro frekvencni ménic.

12.3 Hmotnost

Uvedena je maximalni mozna hmotnost nejvétSiho jednotlivého motoru. Hmotnosti pro jednotlivé
typy viz rozmérovy vykres

Typ Hmotnost

kgl [Ibs]
SB 0050 DO 10,5 23,5
SB 0080 DO 1 24,5
SB 0080 D2 15 33
SB 0140 DO 18,5 41
SB 0140 D2 27 60
SB 0200 DO 29 64
SB 0200 D2 44 97
SB 0310/0430 DO 43 95
SB 0310 D2 75 165
SB 0530/0710 DO 146 322
SB 0530 D2 215 474
SB 1100/1400 DO 227 500
SB 1100 D2 306 675

12.4 Urovei hluku

Hladina emisniho akustického tlaku L, podle kodu zkouSky hluku ISO 2151 s odkazem na zaklad-
ni normu ISO 3744. Mé&Feno ve vzdalenosti 1 m [3,28 ft] pfi 70 % Ap,.., a pfipojenych pfivodnich ve-
denich, tolerance +3 dB (A).

Typ 50 Hz 60 Hz
[dB (A)] [dB (A)]
SB 0050 DO 52 55
SB 0080 DO 53 56
SB 0080 D2 55 61
SB 0140 DO 63 64
SB 0140 D2 66 69
SB 0200 DO 64 70
SB 0200 D2 72 74
SB 0310 DO 69 72
SB 0310 D2 73 76
SB 0430 DO 69 72
SB 0530 DO 70 74
SB 0530 D2 74 78
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Typ 50 Hz 60 Hz
[dB (A)] [dB (A)]
SB 0710 DO 70 74
SB 1100 DO 74 79
SB 1100 D2 74 84
SB 1400 DO 75 80

Hladina akustického vykonu L, podle kédu zkousky hluku ISO 2151 s odkazem na zakladni normu
ISO 3744. Méfeno ve vzdalenosti 1 m [3,28 ft] pfi 70 % Ap,... S pfipojenym pfivodem plynu a volné
proudicim vystupem plynu, tolerance £3 dB (A).

50 Hz 60 Hz

[dB (A)] [dB (A)]

SB 1100 D2 -- 98
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Busch
Vacuum Solutions

Diky siti vice neZ 60 spole¢nosti ve vice nez 40 zemich a agenturach po celém svété ma
Busch globalni ptsobnost. V kazdé zemi na vas Ceka vysoce kompetentni personal, ktery
vam poskytne individualni podporu s globalini siti odbornych znalosti. At'jste kdekoli. At
délate cokoli. Jsme tu pro vas.

@ Firmy Busch a zaméstnanci Busch @ Mistni zastoupeni a distributofi @ Vyrobni zadvody Busch

www.buschvacuum.com
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